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DOKUMENTU INKASO UZDEVUMS
DOCUMENTARY COLLECTION ORDER

Datums

Date [

IL \/20\ IL

Ladzu, aizpildiet DRUKATIEM latinu burtiem un atzimgjiet ar (X), kur tas ir nepieciesams. / Please complete in BLOCK CAPITALS and indicate your choice (X) where necessary.

Klients
Customer

(firmas - eksportétajas nosaukums) / (name of the exporter company)

uzdod AS ”Rietumu Banka” nosatit uz inkaso sekojosus dokumentus (vajadzigo atzimét un noradit to skaitu) /authorises JSC “Rietumu Banka” to draw

the following documents for collection (idicate where appropriate and mention their number):

tratu (parvedu vekseli) originals (-i) kopija (-as) apdrosinasanas polisi /sertifikatu

L draft L original (s) L1 copy (-ies) [] insurance policy/certificate L
faktarrékinu originals (-i) kopija (-as) izcelsmes sertifikatu

L] invoice L original (s) L1 copy (-ies) L] certificate of origin L
konosamentu originals (-i) kopija (-as) kvalitates sertifikatu

L bill of lading L original (s) L1 copy (-ies) L1 certificate of quality [R—
autotransporta dokumentu originals (i) kopija (-as) iepakojuma specifikaciju

L] truck waybill L1 original (s) L1 copy (-ies) [] packing list L
gaisa transporta dokumentu originals (-i) kopija (-as) sertifikatu EUR.1

LI air wayhbill L1 original (s) L1 copy (-ies) [ ] movement certificate EUR.1 [I—
dzelzcela transporta dokumentu  originals (-i) kopija (-as)

L] rail waybill L original (s) L1 copy (-ies) U —

originals (-i)
original (s)
originals (-i)
original (s)
originals (-i)
original (s)
originals (-i)
original (s)
originals (-i)
original (s)
originals (-i)
original (s)

kopija (-as)
L1 copy (-ies)
kopija (-as)
L1 copy (-ies)
kopija (-as)
L1 copy (-ies)
kopija (-as)
L1 copy (-ies)
kopija (-as)
L1 copy (-ies)
kopija (-as)
L1 copy (-ies)

Papildu informacija / Additional information:

1. Maksatdjs / Payer

Adrese / Address

(pilns nosaukums / Full Name )

2. Maksataja banka / Paying bank

(bankas nosaukums, rekviziti, S.W..ET./BIC) / (Bank Name and Address, details, SWIFT/BIC)

3. Maksajuma vai akcepta summa (cipariem)/ Amount of payment or acceptance (in figures)

Maksajuma vai akcepta summa un valdta (vardiem)

Amount of payment or acceptance and currency (in words)

Valata / Currency L

4. Apmaksas noteikumi un termins (vajadzigo atzimét) / Payment term and conditions (indicate where necessary)

izsniegt dokumentus pret maksajumu

deliver documents against payment

deliver documents against acceptance (indicate maturity date)

5. Preces nosaukums (pakalpojuma veids) / Name of goods (provided services)

izsniegt dokumentus pret akceptu (noradit nomaksas terminu)

6. Dokumentus lidzam nosatit uz maksataju banku ar

Documents mail to the address of the paying bank by

L] kurjerpastu / courier

U

ierakstito pastu / a registered mail

Péc dota inkaso sanemtos lidzeklus ieskaitit konta:

Ladzam nosdtit (iesniegt) dokumentu inkaso uz masu rékina atbilstosi masu
augstak noradftajam instrukcijam. Si inkaso noteikumu izpilde paklauta
Starptautiskas tirdzniecibas palatas “Vienotajiem noteikumiem” Nr. 522, Parize,
Francija, 1995. gada izdevums. Més pilnvarojam visu komisijas summu par
dokumentu inkaso norakstit no masu konta AS “Rietumu Banka”.

o
= IL IL IL | L IL IL

Inkaséjosas bankas izmaksas uz:
Expenses of the collecting bank are for []

Kontaktpersona / Contact person

rikojuma devéja rékina / the applicant's account

maksataja rékina / the payer's account

Z.
Seal

(vards, uzvards / name, surname)

Talrunis /phone
Organizacijas vaditajs
Company's Director

(paraksts /(signature)

(vards, uzvards / name, surname)

(paraksts / signature)

We request to transfer funds received on this collection to the account:

L1 AS “Rietumu Banka” / with JSC “Rietumu Banka”

We request to issue documentary collection to our account in accordance with
our above instructions. The collection is subjected to “Unified Rules” N° 522 of
International Chamber of Commerce, Paris, France, publication of 1995. We
authorise you to debit our account with JSC “Rietumu Banka” for drawing of
documentary collection.

DNO022JVH 26.09.06.
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